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‘ 61/M7 61/M7 61/M7 61/M7 Span: 36’ 10” (11.25m). Length: 31'41" (9.25m).
FLESH CHAIR FLEISCHFARBEN CARNE Engine: Merlin 61. 4
Max. speed: 402 m.p.h. (645 km/h).
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Paint required parts before assembly. Assemble
parts in sequence. Black numbers in circle
indicate part number. Black numbers in star
indicate completed section.

Peindre les piéces comme vous le désirez avant
le montage. Monter les piéces dans Iordre
numérique. Les chiffres noirs encerclés indiquent
le numéro de la piéce. Les chiffres noirs en étoile
indiquent une section compléte.

Die erforderlichen Teile vor dem Zusammenbau
streichen. Die Teille in der richtigen Reihenfolge
montieren. Die schwarzen Ziffern in den Kreisen
sind die Teilnummern. Die schwarzen Ziffern in
den Sternen zeigen komplette Baugruppen an.
Dipingere i pezzi occorrenti prima del montag-
gio. Montare i pezzi in ordine numerico. |
numeri neri in un cerchio indicano il numero del
pezzo. | numeri neri in una stella indicano una
sezione completa. g

Pintar las piezas requeridas antes del montaje.
Montar las piezas en. secuencia numérica. Los
ndmeros negros en un circulo indican el nimero
de pieza. Los nimeros negros en una estrella
indican una seccién completa.

Assemble parts in sequence shown
Assembler par collage les différentes
parties selon I'ordre indiqué

Teile in der angegebenen Reihen-
folge zusammenkleben

Montare i pezzi nell'ordine indicato
Unir las piezas en la secuencia
indicada

Before joining fuselage halves clear
holes ‘A’ (when shown).

Avant de joindre les deux moitiés du
fuselage, dégager les trous ‘A’
(quand ils sontindiqués).

Vor Zusammensetzung der Rump-
fhalten, Locher ‘A’ saubern (falls
gezeigt).

Prima di conviungere le due metd
della fusoliera, pulite i buchi ‘A’
{quando sono indicati).

Antes de unir las dos mitades del
fuselaje, despeje las cavidades ‘A’
(cuando estan indicadas).

CEMENT PARTS TOGETHER
COLLER ENSEMBLE LES PIECES
TEILE ZUSAMMENKLEBEN
ATTACCARE | PEZZI CON ADESIVO
UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO

ALTERNATIVE PART PROVIDED
PIECE ALTERNANT FOURNIE
WAHLWEISE MIT ANDEREM TEIL
PEZZO ALTERNATIVO

PIEZA ALTERNATIVA PROVISTA

WITHOUT STAND. ADD NOSE
WEIGHT.

S’IL N'Y A PAS DE SUPPORT, IL FAUT
ALOURDIR LE NEZ.

OHNE STAND, FLUGZEUGKANZEL
BESCHWEREN.

SE NON VI E UN SUPPORTO. OCCORRE
APPESANTIRE IL NASO.

DE NO IR SOBRE UN SOPORTE
EXHIBIDOR, DEBE ANADIRSE PESO
AL MORRO.

DO NOT CEMENT TOGETHER

NE PAS COLLER ENSEMBLE

NICHT ZUSAMMENKLEBEN

NON ATTACCARE CON ADESIVO

NO UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO
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For Polish version, remove top of Tailfin.

- Pour la version polonaise, détacher |a partie supérieure du plan de dérive.

Bei dem polnischen Modell das Oberteil der Seitenflossenentfernen.
Per la versione polacca, togliere la parte superiore della deriva.
Para la versi6n polaca, sacar la parte superior del plano de deriva de cola.

Purple Range. 1.72nd Scale Aircraft

PK-1
PK-2
PK-3
PK-4
PK-5
PK-6
PK-7

PK-26

HAWKER FURY
SPITFIRE Mk IX
BOEING P-12E
MITSUBISHI ZERO
ALPHA JET

FW.190

LYSANDER

GLOSTER GLADIATOR
BELL HUEY-COBRA
B.A.C. STRIKEMASTER
HAWKER HURRICANE
NORTHROP F5-A
MUSTANG P51-D
CORSAIR F4U-4

GNAT T. Mk |
HAWKER HARRIER
ME/BF 108E
GRUMMAN HELLCAT
MIKOYAN MIG-21
DASSAULT MIRAGE liiC
ME.262

P47-D THUNDERBOLT
TEMPEST Mk VI/Mk Il
BREWSTER BUFFALO
SISKIN

HENSCHEL HE 126

Purple Range. 1.76th Scale Military Vehicles
[

SHERMAN FIREFLY
A-34 COMET Mk |
Ausf G. PANTHER
PANZER Il Ausf L
HUMBER Mk Il
PUMA

WESPE

M.16 HALF TRACK
M.24 CHAFFEE
Jagd. PANTHER

Orange Range. 1.72nd Scale Aircraft
PK-101 CORSAIR A7-D

PK-102 BAC 'S’ JAGUAR
PK-103 BEAUFIGHTER Mk X
PK-104 SB 2C-1 HELLDIVER
PK-105 WALRUS Mk |

PK-106 BUCCANEZR SB2
PK-107 DORNIER SKYSERVANT
PK-108 WESTLAND LYNX
PK-109 JUNKERS JU.188 F.1
PK-110 HS 125/600
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Escadrille de la ROYAL AIR FORCE No. 124

No. 306 “TORUN" (POLISH) Sqd. Royal Air Force
Escadrille No. 306 “TORUN" (POLONAISE) de la
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